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— Eh bien ? lui demapg]a.,yivoment{»]};t‘éishde Pascal.

— C'est , fajt.,.  La.
permission est accordée.

~— Bravo !

~— Il _ne sg'agit plus

que de pregdre rendez- -

vous pour Je départ. .
— Soyez 4 la gare de
I'Est demain, & six heu-
res et.demie... J'y.con-
dujrai Renée. pour vous,
la confier, .. .. .
— K¢ jo la garderai,
bien, comptez la-dessus!
Vous me "trouverez de-
maip & la.gare deVEst,,
Resterez-vous a  dJiver.
ici, monsieur Panl ?...
— A quelle heure di:
neg-vous ?
—~= A six heures, avee

maman ‘Baudu et ses -

filles, avant le repas des
ouvriers. .
— Eh ! bien, soit...

Le -oontremaitre. : re- . §&
toufna 'aa .chantier,: A: |
six - heures moins. un -

quart il revint,

Oo servit le diaer et, -

4 sept henres et demie,
Pauliet Renée  reprirent

en se promenant -le che-'-

min de la rue Beautreil-
lis. . &

-Au moment.od ils en- .

traient dans le couloir
de ia maison, ils furent

presque heurtés:par: wa-

homme laneé au pas de

ocourse et portant sur son épanle une valise qui leur cachait son

visages;: .. -

-+ Oetthamme ne les vit madse pas tant sa YA préeipimtién était
grazide: . Lls geavirent V'esealior conduisant au petit, logement de
Renée, et ils atteignaiont le palier du-dernicr, étage. quand Paul

" LA FILLE DE MARGUERITE

X1,

lée sortait du cou
. envahir.,

— Qu’est-ce g\xe cela ? fit tout haut I'étudiant.

i

I

!'“'!'r'.ﬂ '

|
I

I

-
iy

s'arréta. Une suffdcante odeut  de pétrole et de chair brd.
loir qu'une fgre fumée commengait 2

— disine I'f rogue...

ne tomba point. R
Paul eotcndit appeler & I'side d’une voix étranglée. ¢ Il _prit
un nouvel élan, Cette fois un des panneéaux céda .sous son of:,
fort. et un cfirayant spectacle s'offrit & sa vue,
touré de flammes se tordait sur le plancher.

o

)

Renée tremblait. Paul

- !ﬁt'quelques'”"pés dahs le

couloir, Und vive lueur
filtrait sous 13’ ports d'u-}

“n¢ chambre d'od” 6.

chappait un bruit de rs-

‘les et de plaintes étonf-

fées. )
Le jeune homme sentit
Ce o
ses ¢heveux se hérisser

"sur sa téte. Une horri-
~ ble pensée lui traversait

Vesprit. -

— Le feu est dang
cette chambre, dit-il, et’
quelqu'un y brille tout
vivant.., '
- '<— Mon Dicu ! s'deria
Renée, peat:8tré ~ést-il
temps encore de porter
secours 4 ct matheureux,
Paul s'approcha de la
porte. o

Les réles ' déeviarent '
plus distincts. Il passa
la main sur le panneau.
La clef ne se trouvait
point & la serrure,

— Fermé | murmuti
I'étudiant, qu'importe ?
Il ne #'agit pas d'hésiter , -
mais d'agir...

Ii recula puis, prenant
son élan, “bondit, espé.
rant jeter bas I'huis, du
premier coup d’épaule.
La vieille porte, solide .
malgré son grand dge,
craqua et se feadit, mais. -

Un +homme ene

ee Vs
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préoipita dans la chambre, arrasha les couverturcs du lit, les
jetasur lo.moribond, les roula autour do lni et éteigait lo fou,
~— Do la lumidre, vite L... oria-t-il & Reunée,

Au bout do quelquos sccondeg la jouno fille apporta une’

baugie alluméo.
_Jarrclonge, sceoud par des coovultions quasi tGtaniques,

avait les maine presquo oarbonisder, les joues bralées par lo liqui-
do incandescent, les ldvres moires et les yeux hors de la tlte,

Tout 3 coup, son regard s'arrdta sur Renép et sur Paul. Ii
g6 soulova & demie on balbutiant des mots intorrompus, ‘puis,
pris d'un accds de délire, il s mit & chanter :

« Nous voioi bhicnt6t sur le pant
v La faridondaine, 1a faridondon,
« Bicnt6t sur lo pont do Beroy... s

Les deux fiaucds reculdrent aveo épouvaate, -

«— Cet homme, dit Paul aveo horreur, c'est Passassin du
pont de Beroy...

Jarrelonge ne chantait.plus et continuait & river ses yevx
hagards sur Ia Gllo de Margucrito ct sur le fils de Pascal Tian.
tier.., I1 fit uno tentative pour se drosser, mais inutiloment, Ses
jambes e pouvaient lo soutenir.

Alors il essaya dose tratner vers lo placard quo désigoait
uao de se3 maing rongées par la flamme,

Sealovres romuawcat, weis sans laisser échapper un son por-
ocptible, Paul suivat la direction de Ja main toujours tezduo
et cherohait & deviner la penséo de Vagonissant,

— Vous voulez quelque ohose qui so trouve dans ce placard ?
domanda ¢il,

Un faible sigae do téte de Jarrelonge sembla répondre affir-
mativement,. .

— Désirez vous que je vous souldve ?

— Oui... fit lc mouvement des [dvres,

L’dtudiant prit daos ses bras lo corps du misérable et le mit
3 la hautcur du placard onvere.

Liex.complice de Léopold posa sa main sur la tablette du
bas, Paul comprit quo cette tablette cachait quelgue choso R
Il g'assura qu'elle était mobile, V'enleva, fouilla dans Ia cavit6 et
en retira un volume relié ct des feuilles volantes,

Les yeux de Jarrclonge eurent une exprassion de Joie, Le
jeane homme cxamina les feuilles et ouvrit le volume.

— Ah! S'éeria t-il, les papiers de madame Utrsule... Les
e Mémoires » du comte de Terrys... Ces papiers, vous les avez
prisen assassinant wadame Ursule... Oess Mémoires, » vous les
avez volés chez le comte...
¢~ Nou... murmurdreat les ldvres,

— Vous aviez un complice ?... poursuivit Paul.

— OQut... murmardrent les Jdvres,

— Son nom ? Apprenez-wot son nom.

Jarredovnge fit un ¢ffort surhumaia pour artisuler quelques
mot3, wais dSja la paralysie, résultant du poison; envahissait sx
laogue.  Une supréwe convultion secoua son corps; un dernier
rilo s'échappa de sa gorge , ses membres se raidirent ; il ue re-
mua plus,

— Il ne parlera pas... dit Paul en essuyant son front mouil-
1¢ de sueur, il est mort ! |
.. — Mort... xépéta la fillo de Marguerite, prions pour son

£me..e

Puis, ne voulant pas so souvenir que ce missrable avait ten-

L'6tudiant passa sa malu par Pouverluro bEanto, ouvrit, 20 -

t6 do 'assassinor, cllo'so laisgs tombar A genoux, ¢t doatandd poge
lui lo pardog du iew de justice.., i -t
"~ Chéro Renée, fit I'Studinnt au bout d'un instant, re.
trez dons votro chambro... Jo dois aller prévenir en bas, -

L'entaut obéi, ot uno fois chea ello g0 laissa towber, anps.
antie, sm un 8idge,

Paul emporta les papiers do madame Ursule, lo manu.er
du cowto, les posa'sur la table do Rendo, descdndit 6t mit fa ¢
oierge au courant do 0o-qui venait de o passer,

La brave femuwo poussa des oris de torrour ot courat cheg
lo tommissaire, tot

Paul remonts prds do ea fiancse, La fillo de Marguvrip,
revenuc 3 clle. mBme, parcourait les feutlled Volantés, -

— Vous avicz raison, dit-clly, ces papicrs appartensicg
bien A madame Ursulo,

Soudaio, elle poussa un ori touffs. )

~— Qu'avez-vous trouvé ? demaoda Payl vivement,

— Voyez... voyex...cette lettre,.. . =

~— Eh bien ?

— Q'est colle que Pon m'éorivait au nom do ma mdre por
w'attirer dans le pidge, et quo les meurtricrs oot reprise sur i
avaot do me préoipiter du haut du poot de Berey...

L'6tudiant dévora la lettre,

~— Tl cst gvident, dit-il ensuite, que cet homme, un de vy
aseassing, a'était logd 13, pras de vous, pour vous épier... maieil
ne devait 8tre qu'un complice payé, et vos plus redoutables ea.
ne:nis, ccux qui le faisaient agir, nous resto inconaus,

Renéo sowblait sombre.  Ello avait repris la lettre sigof:
2 Unawi do votre mero, » et ges regards, fixds sur les ligaes, o2
pouvaicnt s’en détacher.

~ Qu’avcz-vous, chdre Rendo ? demanda Paul A sa fio
efe. Est-oc cette lettre qui vous préoctupe ?...

~ Qui... répondit !a jeune fille,

~— Vous la connaissiez déji...

~— Sans doute, mais je remarque aujourd’hui une cliose bies
dtrange, qui ne m'avait pas frappée Ia premidre fois que cetts
lettre a passé sous wes yeux, tant wma préocoupation 6rait grao-
de... S

~— De quelle chose parlez-vous ?

— Jo connais cotte doriture, ,

— C'est bien invraisemblable.  Vous devez vous tromper,

—Jo ne me tromps  pas, j'en suia sfte... J'ai entrels
mains ua billet qui certainement & 6t ” tracé par la mdme mix
et que je relissais hier encore..,

— Voulcz-vous me montrer ce- billet ?

— Je ne demande pas mieux...

Reode se dirigea vers un petit coffrot qu'elle ouvrit et do)
ello retira un carré de papier trds froisss et briss dans sds plia.

—— La voici, ajouta-t-ello, ;

Paul y jeta les yeux et fit un.geste de surprise.

— Vous avez raison... dit-il engdite. Clest la mBme &
tare. '

—~- Lisez...

L’¢tudiant Jut & bauto voix Jes-lignes suivantes :

« Mademoiselle.

“ Au nom do wa feinme, au nom do mes pauvres petits &
“ fants, que jo o’ai pas vus depuis deux années, daignez me w
) P p ) ARIgD
“nir co aide... Je ne suis point un voleur, mais ug pauvre pt
po ) P f
¢ do famille condamné injustement,
* Mon seul crime, — si o’en est un , — est d'avoir dérel
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A
“ un paio poyr nourrir les chdres oréatuces qui tombaicot d'iou.
# nition, ¢t qui no vivraient plas aujoned'hui si lg charit$ publi-
“que no lour venait co aido, o

¢ Je viens d'apprendre quo ma fomme dtait bien waladv, ot
4 g'est nlin.dv la revair une dornidro fois quo jo tents wne éva-
“sion. ,

¢ Vous Oteg jeune, vous svez bon cour, vous ue mo refuso-
ez pus votro oppui sana lequel jo ne saurais rdussir, Rico au
“ monde, jo vous J¢ jure, uq pourra faira soupgenner la part que
“vouy aurez griso A ma délivrance, ot vous w’aurcz sauvé du dé-
“pespoir ct du suicide, oar si lu liborté e m'est poiat rendus Jo
4 guis déoidé & mourir,.. "

—('eat 6igaé :« Puul Pélissier... » dit V'6tudiant aprs
avoir achevd, D'od vous vicot eetto singulidre épitre ?

Rénée racontu bridvement I'évasion du prisonnier do Troyes,
eth terreur tout instinotive que lui causait ce prisonnier,
Le fils de Pascal Lautier frissonnait en I'Scoutaot.

— Ah I'.chidre enfunt, s'6oria-t-il, vous aves 6t6 bion impru.
dente ... Cet homuie 6tait en  ¢ffct votre onvewi, et Pinstinct
wystérieux qui vous wicttait sur vos gardes ne vous trompait
point... Ily a cent contre uo A parier que cette lettro est signde
i d'no faux nom, mais jo saurai facllement uu greffs do la prison

de Troyes le nom véritable dé 1"dvads...

Aprés ug silence, Paul reprit ;

~— Conmeut les Mémoires manuserits du comts de Torrys
s trouvaicnt ils eo In possession du wiséradle qui vient de mou-
rir?... Quel lien scoret et incxpliouble cxistait entre vous, Jo
g | comte ot ces baudits, voild ce que nous tdcherons d'$olairair plus
tard...

“ On va venir, chdre Rende, ajouta I'étudiant, pas un mot
k| de ces papiers d'od jaillira peut-Gtre la luwidre... S:rrezles aves
B | 123 deux Jettres du prétendu « Puul Pélissier... »

7 La flle de Marguerite se hita d’enfermer dans lo tiroir d’uo
&K | weoble Je manuserit. et les feuilles volantes, '
3 On entendit des pas et des vaix dar.s ls couloir. Paul sortic
j 1 dela chambre, ‘ '
Il e trouvs en face d’un comuissairs de police ¢t de deux
:8gents en bourgeois. La concierge les ¢ clairait, Elle désigne
R Pal, o disane
¥ ' — C'est monsicur qui est veau me prévenir...
Le commissaire salua :
| . — Je vous prierai slors, moosicur, fitil, de vouloir bico me
‘dosver quedques Sclaircissements ¢t de m'accompaguer surle
théltre de P'accideat... '

sl oniteniopsntiie-rroveieinn Ay~ g

» Paul fianchit avegle visiteur officiel lo seuil du logis d¢ Jar-
g relooge.  Ou ne pouvait que con-tater le décds.
E* — Par qui cette porte a-telle 6t6 brisée ? dewanda g com-
misaire, . . .

— Par nyoi, moasicur... répondit le jeune hommo,

— Eao quelles cipconsiances?

L'étudiant raconta ce qui 8'était passé.
8¢ — Jovousfélicite de votrasangfroid ct de vatre résolution,
f moosicur... lui dit le magistrat ; 8ans vous, & 'heure qu'il est,
B | maison serait ca fpu.., Co malbeurcux #'était enivré sans dou-
3 3e il aura renverss sa lJampe 3 pétrgle sur ses vtcuents et se
" 2ra bl toue vif, .. Ah 1 les ivrognes-d Je vais dresser procds-
B ] ;cxbal;vous aurez V'obligeance de me doaner votre nom ct vos
B ,g»xénoms.
8, Psulslivoliva. -
Le commissaire de police rédigea selon Ja forme son pracds-

verbal, en y montioonont lo rdle couragoux joué par I'étudiant,
donua les ordreg néacsshires pour l'culdveont du cadavee, et so
rotira. o

Jics deux jeunes gens restdrent seuls,

+— Aprds ce qui vient de 8o passer, j'uarais prr {oi... mbaw
muta Ia fillo do marguerito.

— Eh ! bien, chdre migoonne, répondit Paul, voas vica.
drez, ruo de 'Ecole-de-Méducine, prendrs possession  pour ety
nuit de la chambre od vous Stesrevenn 3 la vio et A 13 ganté...
ol vous vous dtes trouvde heureuse... Lo voulez-vous? - '

— Onai, jo le* veux... ' '

— Moi, ajouta Paul en souriant, je me réinstallorai.sur lo
divan du cabinet de travail de mnon dmi Julss... Partons...

— Mais, it observer Ronéo, Zirza doit nous rejoindro ioci,

L’6tudiant stgards sa montre... .

— Dix henres passées... répliqua-t il, Zirga, oubliant lo
render-vous, sera sans dauto allée toub drojt rue de I'Eeole-de-
Médoeins... .

~—~ A moins que quelque incident no I'ait retonue plys tard
que de coutnme ch z madawo Lauricr... dit Renée. L3

— DPeut-gtre, cn effot ; maindaos cespaa il suffiva d'avertir
la concierge qui, si 2lle se présente, lg. préviendra que vous l'at-
tendeg 1a-bas... :

' — Vous avez rajsoni,., - - P

- Doanez moi les papiers... Co

La jeuno fille leslui tendit. Elle prépara les quelques objgts
dont clle.aurait besdin poux son voyage du lendemain ct suivit
Paul, qui ferma lui-m@me la porte 3 double tour,

Au-reg-de-chaussée, elle entra dans Ja loge et chargea ln con-
cierge d’eavoyer Zirza rue de I'Ecole-de-Médecine, si ells s pré-
sentaib. ‘

XII

Léopold Laantier, nous le savons, s'était fait descendro
Pangle de Ia rue des Martyrs et dela rue de Navarin. T paya
sou cocher, chargea sur son épaule la valise de Jarrelonge et re-
gagoa son log ument.

Sa premiéro oceupation, lorsqu’il eut allumé une bougie, fut
de faire sauter la serrure de la valise doot il ne poseédsit point
la olef, Ceoi fait, il éparpilla sur le planoher tous les objets
qu'clle renfermait,

Son désappointement fut plus facile & comprendre qu'a \i}é-
crire, Jorsqu'il eut constaté l'ioutilits de ses recherches... La valise
ne reofermait point le manuserit volé chez M. de Terrys, Une
philosophie de cowmanda viat & Paide du scéiérat. .

— Bah!seditil, apréstout, qu'importe ? Jarrclonge ¢t
mort. A cetto heure ct ne parlera pas... Sans.doute, cn prévisian
d'une rencontro entrenous, il sura d placer les v Mémoires » du
comte daus quelque cachette introuvable... Qu'ils y restent gt
n'y pensons plus... Xl 'agit présentement de s'occuper. des voya-
geurs do demain... ‘

* « Cestd Nogent-sur-Seine que j'aurai les papiers, car il se-
rait imprudent de retourner cette nuit rue Beautreillis, od le p
trole doit avoir mis la maison seos dessus dessous. ‘

¢ Mais uge fois  Nogeot il sera difficile dagir seul, impossi-
ble peut ére, sous peine d'iosuceds complet... It ine faut dode
encore un collaborateur... O, le chercher, coluild'? '

« Paseal ve doit pas bouggr de Troyes... Sa " présence, di-
ment constatée, crés I'indisoutable alibi dont nous aurons peut.
8tro besoin... O trouver le complice indispensable ?



316 FEOILLRTON TLLUdTRY

Léopald réfléchit poodant un intige. ’

Tout & coup un souriro «fllvurn ses ldvres,

—- Qui, o'est cela... murmura-til, J'ai mon affaire,.. un
gargon qui n'est pas du métier... qui ne mo conuuit pas... qui ne
WO connaftra jamais.., jo le payerai, oar il a besoin  d'argent, et
tout sera dit... Au besoin je sais d'ailleurs comwnent oa so dé-
barrasso d’un ficheux... .

Apros ce court monolugue V'ex-réclusionnaire sortit sans
obanger de eqstume, A neuf houres préoises il arrivait avenuo
do Saint-Mand§ et fraochis«ait le seuil du restaurent Baudu,

Les ouvricrs avaient torminé leur repas et In sallo offeait
Vaspeat d’un vasto désert.  Etienuetto ot Virginio mettaieat en
ordre lz batterie de cuisine reluisante,

Lo pdre Baudu s'attardait & Beroy plus quo do raison, co
qui mettait In patronne-de fort méchante humeur.

Au-mouent de I'eutrée de Léopold, 1a digoc fommo 6eait
assiso dans un coia, prds du comptoir, & c6té de Richard Bérslle
parfaitement ivre, dodelinantla téte et roulant des.youx-hébé-
tés.
* Madsme Baudu ne 3o déracgea pas.

* - Eticonctte ? fit-olle.

— Voild, mawan...

Et l'afode des deux scours accor rut:

— Occupe-toi de servir... meprit la matronue, Mo: j'ai
Q'autres-thats & fouetter...

Léopold n’avait point dfué, Il demanda do la viande froi
de, unc bouterlle de vin, et alla ¢'installer 2 une petits table voi-
sine de Yendroit ol se trouraient Rlch:nd Béralle ¢t maman
Baudu. :

—— C'est pas tout ¢a | dirait cette dernidre cn rcprenant le
fil do son discours interrompu. Tu as beau Gtre gris comme la
bourrique A Rebuspierre, tu 1a¢ comprendras, ou alors jo croirui
que tu es positivement un wathonndte homme, uoe franchc cu-
paille...

Richard g'agita sur sa chaise,

— Patronue, balbutia t-il d’une voix presque inintolligible,
pourquoi que vous iuveotivez un pauvre gargon gui.est aux trois
gpuarts de la-famille puisque son propre frdre en sera {a semaine
prochaine ?

— Laisse 13 ton fréve, qui n'est pascn - cause | répliqua 1a
digae femme avee impaticnce, Userais tu  bien te¢ comparer 4
141 ? T vaut cent fois wicux daus son petit  doigt que t4i dans
‘tayte ta personne | Il a teuu za promesse, lui, il sera mon geadre
avant quinze jours, ct o’cst assez te dire qu'il faut que ta t'ad.
.quittes enfin... J'ai été assez faible pour to préiter mille francs,..
0'6lmt uno grande bétise, mais j'avais encore conﬂnncc en ton
T%onnuur, et jo me figurais rottement que, ]oraque arriversit '6
poque fixée par toi pour le n.mbourecmeuc tu t’arranpeais pour
&tre co mesure...

" — Je oroyais... bégaya Richard. Je comptms o -

— Tu comptais m'amuscr par de belles paroles et des pro-
messes mensongéres, ainei que tu le fis depuis pas mal de temps
... interrompit violemment madnme Baudu, mais en  voild ‘assez,
en voild trop 1.Je vais dure obhgw
verser la dot d Eucnnette dans les maibs du notaire, « £ jo ne veux
pas que Baudu &° apergoxvo que j'ai pris ces mille francs, 06D sur
Ja dot do ma Sile, mais sur les fonds de la eaisso dcp ouvriers

_qui w1 confient leurs pargacs ! M'entends tu ?... mc comprcnds-
tu?... . _

— Oui... oui... fit ivrogne dont la lapgié devenait do

moi, d'ici 3 trois jours, de |

plus to plus épaissn ; j'entends,.. jocompronds... Mnis qu'eat.ce

que vous voules que jo fasso..,
— Cv que js veux quo tu fassw ?...
— Dawe L... oui.., '
~— Qo n'est pas aujourd'hui qu'il faut mo demnndor cela f,.,

11 fallait suivre les conscils que jo t'ai donués il y a dix mois
que) y

quaud tu w'as supplié do venir & ton aido ... Tu péux gogaer
doury fraucs par jour.., Bu faisant des éoonomies tu w'surais
remboursé d&jd plus do oingq cents fraucs et, en préstnoe de t
bonae voloutd, jo we scrais areangfe pour boucher lu resto du

trou... Au licu de cela tu to grises, ot 4 pasies des sewnsing |

sans paraitre au chautier...

— Toujours des scmonces, domo.,. grogna Riochard B

ralle,
—- 1l nes'agit plus do sewonces aujourd'hui l... Je te dis:

I! me faut les anlle franos que jo t'ai protés... Lis scmaine pry-
chainc jo dois verser la dot au ootaire, ¢t lo  wdme jour lescn.
vricrs d¢ réuniroat pour vétifier leurs comptes... Sijo. préscate s
dot d’Eticnoette intacte, il wanquera mille francs dans Ja case
des ouvriers... o'cst liwpide... Or, devant les ouvriers qu devast
le notaire, nous pusserous pour des voleurs, nous 1.,

— Oh ! mawao Baudu...

— Ilu'y a pas de mawsn Baudu } C'est clair, e quejets
dis 13! A partir d'aujourd'hui, jo te défends de penser 3 Vi
pie, Jo n'ai pascovic do la voir trafacr Ja misdre avco un che
vapno de ton espéco |

— Mais o) voulez-vous que je les prenoo, ces mille franes?

— Co o’est point mon  affaire, o'est la tjonoe, Ily vade
honoeur de Baudu, et o'est sacré ga I... Si demain je p'ar pus
les mille francs, je mettrai les picds dans lo plat et je dirai ot
A ton frére. '

— Vous oe ferez pas  gela.., balbutia Richard ateo az
épouvante qui dissipa modiestanéinent son ivresse ; vous o furt
pas ccla !

— Je le ferai, et'sans hésiter, je t'en fiche mon billet... Tes
frare 3 répondu de toi ici... C'est & lui que je confierai mwa pis-
tion...

— Alors, vous &tes tans piti ?

~— Sans pitié pour qui n'a ni conduite, oi courage, aidsF
catesse...

~— Parler de cela & mon frdee, o’est Voxciter contre moi..
C'est mettre la brouille cutre nous, o’est vouloir me poussri
faire ua coup de ma téee...

— Quand tu irais te jeter 3 'cau, ol serait lo mal?lh
paresseux de moiuns, voild tout l... Souviens-toi que je Ciot:td
de rewmettro les picds dans cette waison avant de m "avoir  renls
mes mille francs... ° '

“* Richard bondit,

— Vous me chassez ?... fit-il d'une voix siffiante,

— Parfaitement... je'veux mon d0, ot jo ferme ma ported
Vhomme sans hooneur qui me flanque daus Ibpéum ebm'ylaiv

— Ainsi, tout est Tompue cntre nous ?.,.,

‘ —< Toat ! répbta maman B.xudu, au comble de cnemm"‘
et dela coldre. Bt st Victor m'cst pad content, il o'a quil
dire... Je ue tiens gudre A avoir pour gendre le firdre d'un &t
honndte homme ! Alloos, file ‘et plus vite que ¢a I...

Depuis un instant Etieunette et Virginio prltaient lon
aveo une émotion et uuo tetreur facilesd comprendre, Eow
tendant la menace faite par la matronne de rompre méme lewr
riago d'Eticnnette aveo le contremaftre, elles s'dlancdrent 103
deux vers mepian Baudu. '
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— Méro, 8'¢oria I'alngo dcs doux scours, les mains jointes,
alme-tok...

L'ioterv:ution dea jeunes filles, loin de  produive Peffet at-
tesdu, jota de Phuile sur:le fou,

- Mo oalmer 1 v8péta la marchande do vins ¢o mottant ses
gros poiogs sur ses fortea hauohes. Kt o'est toi qui mo dis gal
Tu eais pourtant do quoi il retourne...

Virgiuio plourait,

~— Ma wdre... balbutin-t-clle A son tour.

— Jo no te parle pas l.. Tais toi... Tu devrais rou;,:r de
hoate...

Eticunette repm:

) (A CONTINUER.)
Commendé 1o 12 ontobre, 1882-—No 148,

LES DRAMES DE L’ARGENT

PAR RAOUL DE NAVERY

XVI
LES MAUVAIS CHEMINS,

Mais A mesure qu'il s'efforgait d’catrer plus avant dans la
dépravation de I'idée, afin d'obtenir un suceds grandisssut, cette
dépravation gagnait et gangrenait son cwur. Les débordements
desa vie’surpasséreat existence fucile de ses amis. Il oeconnut
B plus ni freia ni loi.

4] D'uge ivresse il tomba dans une autre. S.n suocds lo gri.
B cit comme un via capiteux, Il perdit co qui existait e lui du
#! klitmo souvent bon enfant, pour trancher du grand seigaeur,
Sil obligeait un xneien camarade, ¢'6tait aveo uno morgue pres-
que josolente. Jean vessa de tutoyer ocertains amis restés trop
pauvres-pour frayer avee-lui,

3 Quoiqu’il gaguiit beaucoup d'argent, il dtait cependant cri-
8! b de dettes, menacé, poursuivi, ue payait que par sccowpies,
B! et gardait soo crédit & la seule condition de doubler ses fo ies.

Ses extravagauces faisaieot désormais partic de lui-méme,

Il avait atteint Ja popularité. L-s jours de premidreare-
présentations oo lui réscrvait sa place au fauteunils d'orchestre, et
corpectement, v8tu, e gardenia A la bontonnidre, il lorgnait dans
Jasalle. Oa le remarquait ¢t lo citait parmi les-hommes du
¥ jour.

:

Un soir & I'Opéra il rencontra lé docteur Choumas qu'il
i avajt conou chez Armadieu, It aborda le savent aveo une frivo-
le sisance, ¢t lui teddit’la main.

, " Chaumas parut sc mépreadre sur l'intention du geste, prit
1 le poigact du jeune honime et compta les pulsations de P'artére,
! — B.h!s'éeria Jean Bruk, voild qui est plaisant, par ma
81 {0, jo venx vous serrer Ia main, et vousme t4tez lo pouls comme
& 3 un malade.,

— ('est que vous 1'8tes, répondit froidement le docteur.

— Mot, malade ! vous voulez rire,

— Je trouve votre Gtat trop grave pour ecla,

: — Certes, je respeete bcaucoup votre savoir, doctcur, ce
i perdant vous me permettrcz de savoir mieux que vous cc que
V¥éprouve,

E
§
!

souri devint subitzoment grave,

—Ju vais vous lo dire : lo cacur bat souvent aveo une rapi-
dit6 follo ct.o'arrdto tnsuite comne si jawais il oc dovait plus pal-
piter.  Le pouls est fobrile, et tout votra 8tre cst dans un état
tel quo vos nerfs vous sewblent parfois tendus commo des oordes
do violon.

Vous trevaillez d'une fugon hitive, Ia surexcitation de votre
oerveau grandiy chaquo jbur, et quand vous dtes covdawané A un
labour exagdrs, tout 3 coupls piuséo vous fuit, ot vous restez
impuiesaut & la resuaisir. ..

Pendant que le docteur parlait Jean Bruk qui d'abord avait
Il paraissait suivre au dedans
en Jui-mdwo les sytoptéwes dévoncés par le dooteur Chaumas;
il passa mdwe la wuio sur son front, pendant quo lo savest hni
retragn t les futigues do con cerveau,

— (Post vrai, dit-il, cofio, tout ccla, jo 1'éprouvs, mais jo
devais m'y attendre, cet éuc o'est1l point la conséquence d'un
travail schurne ?

— Il y a travail et travail, Armadicu passe plus de tewps
que vous d4us-on atelior, il compte queranteoing ans, ¢t cepen-
daot il n'éprouve ni vide danc lo cerveau, ni lassitude exagérée.

Qo u'rst pas:lo dessin qui vous futigue, Certains labeury feposent
P q I P

ct calment. Ewployer ses forces n'est pas les prodiguer, La
parceeo et walsaios, Ce qui vous brise, o’est la Bature m@uwe do
voire-labeur. Vous viv.2z dans un milien’ qui vous empoisonne
I'tme, monte vos nerfs & outrance, vt sous prétuxte do vous
reposer -vous courez d-Forgie, :

Suvez vous & quel abime canduit le chmin que vous suivez?
Nul ne vous co a menacé, n'est ce pas ? Nal ne lo-sait peut-&tre,
11 faut Gtre nocoutumd commo moi 4 traiter le§ néveoses aiguds
pour prédire séricusement leur fin & ceux qui vous ressomblent...
Je orois remplic woa dovoir en vous préve.. *. Oui, mon de
voir. Jo me souvicns de vous avoir rencontré chez Arnadieu,
qui vous aimait... Et puis on doit I'avertissoment & tous... Vous
serez ensuite libre d'agir.

— Vous 8tes lugubre, dott sur,

— Lascience est grave, monsicur.

+ — ‘Eofin, poursuivit Jeau Bruk d’ur ton saceadd, que vou-
licz-voue diro tout & I'heure en parlavt de I'abime auquel je
cours ? :

— Je voulais dire que vous alliez 3 I-n. folie...

— Moi ! s'¢orip Jean Bruk, woifou !

— Serez-vous dono lc prewier que le ciel anrait ch4tié pour
avoir abusé de ses dous ? Qui, vous courez i la fole par la sur-
oxoitation malsaine du cerveaun, par-l'abus do phisirs 6ucrvants,
pi\r Vorgueil.qui vous hante, par ls déycloppement do monstra-
eux instinots qui vous portent A railler les choses saiutes, d-trai-
ner dans la boue les sceptres, la croix et les mains de justice,
Véus serez pudi par ol vous péshez | La pensse coupable s'en-
fuira du cerveau, ct.I'homme cucors fort et vivant qui m'écoute
deviendrasun objut-de mépris ot de risée.

— Non 1 non ! co-u'est pas vrai | oe n'cst pas possible |

— J¢ ne vous accorde pas trois aos, si vous ne changez ab-
solument votre mode d'existence,

-~ Quo m’ordonoeriez-vous done ? ) ‘

— Do quitter Paris, momeotanéuwent, de vous livrer 3 des
travaux mwauuels asscz violeats pour abattre vos nerfs, doublier
lo boulevard, les journanx, la rue, tout co qui fait auvjourd'dui
votre-préoccupation.: Et surtout si vous troavez dans quelque

‘coin.béni, unc fillohonots et croyante, s'agenowllant dans les

églises ot cousant A c6t6 do sa mire, Gpoustzid ; joignez Ies mains
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eomme elle, pricz, demandez grice pour vous qui av.z raillé les
choses saintes et perdu tant d'dmes, et peut étre- Diew  vous par-
degnera-t-if.

Chaumas 8 éloxgna rapldemcnt, et gagoa la loge: ol up ami
I'attendait. ~

Pendant ce lemps Jean Bruk Stait demeuré unmob\le ap-
puyé contre la muraille d'un couloir. Il semblait avoirété frap-
pé en plein coeur. Sa pileur était si graude, et si violent le trem-
blement qui secouait ses membres que le directeur de lp_« Gréoal-
le » venant & passer courut & lui. -

—~— Vous &tes malade, Jean Bruk ! Ah! ca,.pas de beuses
on attend vos dessigs, Nous savez. Reatrez chez vous, ¢'dst pru-
dent, faites appeler un docteur...

- — Je viens de prendre une con*ultatnou ici méwme... Sans
la demander... Chaumas, le savent Chaumas m’s prédit...

-Au moment d'ach:ver sa confidence, nae crainte doat il ne
se rendit pas compte arxéta Jean Bruk. Puis subitement il pat-
tit d’un éelat de rire,

~— Suis-je assez béte de .me préoccup.r de.s pr0phéu 38 de
Chaumas ! A force de traiter des névroses, il voit des malades
partout ! Rassurcz vous, mon cher maitre, jamais je ne mesuis
seuti plus fort et mieux en verve.. Achevons d’cutendre « Aida, »
et si vous le voulez soupons aprés. .

Nous recruterons bien deax ou trois podtes, des peintres,
des musiciens et quelqaes-uns de ceux qui font courte et joyeuse
la vie. Je me sens une gaicté débordante, ce soir .. Kotre denx
verres de champague je vous crayonnerai des dessins capables de
révolutiooner Paris !

— Cela me va | Cherchez dus convives, de mon ¢61é jame-
neral des amis,

Jeuan Bruk regagua son fauteuil.

Mais quoi qu'’il fit pour apporter toute son attention au der-
nicr acte ** d’Aila, ” sa pensée ne parvenait poiutd se fixer, (t
en dépit de lui son regard inquiet se fixait sur la loge ot Chau-
mas se t-pait 4 ¢6té d'un prince russe de ses amis,

L

Il ne pouvait détacher ses prunclles du visage grave du
docteur qui en ce moment ne songeait plus & lui, et rappelait au
prince S.rge Soltikoy les épisodes de son  voyag's au Caucase,
Le condawué & mort doit jeter un regard semblable sur le juge
qui vient de rendre la scutence,

Quand Aida cxpire dans le cachot, et que le rideau tomba
sur cette scéuc poignaute, Jean Bruk sentait ra poitrine serrée
comwe dans nn étau. Il s’avanga vers le foyer, et seulewent
alors il s¢ souvint de sa promesse. Le divecteur de la ¢ Crécelle ”
Pattendait en compaguie de jeunes artistes, la bande joyeuse se
rendit chez Biguon et I'on ouvrit pour elle un des salons de soie
cerise,

Jean Bruk dressa le menu, un wenu d’une fantaisie et d'un
luxe ioouis, 1l semblait qu'a ce moment il tint 2 se venger des
menaces de Chaumas, et & narguer la Providence,

Il Pavait prédit, jamais il n'eut autant de verve. Ses sail-
lies partaient comme des fusées. Il eut des mots terribles, il
trouva des légendes d'un inattendu qui arrachérent les bravos A
tous. Buvant & pleines coupes le champagoe glacé, -il dessinait
sur l'envers du verre unc illustration viruleate, Puis levant son
verre :

— Buvons, mes amis, dit-il, 4 extinction du fanatisme re-
ligieuz, & la raison pure, 4 la conscience. Nous ne sommes pas
de ceux qui croicot & un Dieu créatiur, protecteur ou vengeur !
Le temps des superstitions’.est passé.

P

v

Nous n’avons plus besoin de signes d’idoldtrie ni de prétres
chargés de nous. enseigper des mystdres que poire boa sens réfute.
A Tabolition des cultes! A la vie libre | Aux plaisirs qui-la rep-
dent aimable I‘A Vor qui séme aatour de nous les -jouissances !
Nous avons I'inspiration et la jeunesse, chantons, amis, et ne nous
inquiétons pas de savoir si leamonde roale & 'abixe,
~— Il a raison, répétérent dix voix. -

— Aux succds faciles, la renommée n'est qo'un mot 1
~~ A l'ivresse sous toutes ses formes, I‘hom«nq ue ge survit
pas ! . T
Lies coupes se choquérent, on but, on entassa lss paradoxes
et les blasphémes ; quelques-uns roulérent sous la table, et on dut
les cmporter dans leurs voitures. S

A quatre heares du watio, comme Jual Biuk quittait le
salon, il se regarda fortu{cement en passant prés d'une glace.

S:s cheveux hérissés, sa face pile, ses yeux brillants d’un
feu sowmbre lui doonaient un aspect tellement sinistre qu'il re-
cula :

-+~ Fou | murmurart-il, Chaumay a dite qpp je ‘(jevjendrais
fou ! ° ' . < IR .

Il regagua son hotel au galop de ses phevaux, ct se jeta tout
habillé sur soa lit. Un quart d’heure aprés il dorwait,

La prophétie du docteur cxerga sur lui une terrible influen-
ce, sans parvenir pour cela & le faire chauger de vie. Il luiarriva
souvent d'écouter pour ainsi dire au dedans de lui-méwe, iater-
rogeant les battements.de son ceur, s'épouvantant dés qu'uune
douleur lacinante l'atieigoait au cervelet, ou qu’il seatait dans
sa téte cette impression de vide qui suit souvent les fatigues ex-
cessives.

Un spectre le hantait. Il ue vivait plus seul. Daas un
coin de sa chawbre, au fond de son lit, & ¢6té de sa table, il lui
semblait parfois voir grimacer des figures,

Il g'cn vengeait en les dessinant, etarrivait & peaduire dauns
quelques-unes de ses compositions des effets stupéfiants d'audace
et d’énergie. Quand il redoutait trop de subir l'cmpire de ses
craintes, il s'onfong1it plus avant dans ses folies. Alors les jour-
naux retentissnient des extravagances de Jean Brux. Qun rejetait
sur la bizarrerie d'un tewpérawent spécial les exeds auxqules il
se livrait,

Le prix de ses dessins montait en proportlon de leur audace
Jecan ramassait tant d'or qu'il lui devenait indifférent de le joter
par toutes les fendtres de son hétel. Il mettait un orgueil enfan-
tin & citer le chiffce de ses dép:uses. Lis fouranissears quattire &
Paris 'éclat du nom, et les rayons souvent trompeurs d’une célé-
brité éphémere, connaissaicnt fe ch:min de 'héuel du Pare Moa-
ccaux.

Aux richesses de 'atelier de Léopold Travers se joignirint
celles qu’entassait Jean Bruk. Il ne savait poiat refuser de l'ar-
gent, dans la crainte qu'on le soupgonndt d’en wmanjuer, L se
trouvait disposé i toutes lesfolies, et menait & Paris la bande de
ces jennes hommes qui dévareat ca quelques anaées le brau pa-
trimoine-de V'inspiration et du génie.

A la suite d'un déjeuner fait chez lui, aveo des romanciers,
'un d’eux dit au dessinateur :

— Tu devrais bicn m'accompaguer, je vais chercher des do-
cuments pour wou veluwe. o

— Ot vas-tu les prendre ?

— A Charenton. :

~—Je n'irai pas, dit Jean Bruk avce ua trdssullen-ub
involontaire.
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~—~Jele regretv.e d'autant plas que je voulais te pner d’ll-
lustrer cet ouvrage.

travaille.

— Mais tu travailleras avee moi! Et ferme ! Quels modéles :

tu vas trouver. Pour de I'inattendu, il'he maequera pas,je te
P'atteste. Je sais d’avance que je vais trouver - la trois: de mes

aneiens amis ; des boulevardiers comme toi et moi, gais viveurs -

autrefois, et qui maiotenant, restent fan3 souvenir et .sans pen-
sée, :

—_ Quel malheur subit les a rendas fous ? .

— Rien d'imprévu ; lentement ils oat glissé sur la penhc
Nés intelligents ils ont eru pouvoir. atteindre & I'apogée du géaie ;
dans lesentraves qu'ils ont tronvés, ils ont vu des embil ches ;
les rivaux se sont changés en eanemis ; la manie de la persécu-
tion a dégénéré en délire ; 'excés de l'orgueil a fait le reste. La
t8te ne se trouvant point assez solidement organisée pour supporter
le poids d’un succds rapide, dfi 4 la chance plus qu'an succéds,
cette fréle machine qui s’appelle le cervean, a éc!até tout 3 coup.

Alors ils ont pris en haine leurs camarades et leurs éditenrs,
les journalistes et le public. Awutour d'eux, ils se sont imaginé
qu'on ourdissait une conspiration ayant pour but de leur voler
leur gloire, et lc flambeau de ces intelligences s'est éteint presque
subitement.

Tandis que Ludovic parlait, Jean Bruk fixait sur Jui un re-
gard plus intime, on eut dit que chaque mot lui entruit dans le
cervean comme auntant de fldches enflammées. Il ne connaissait
point intimement les malheureux dont on lui parlait, et cepen-
daut il tressaillait comme si on lui racontait sa propre histoire.

Aprés avoir écouté avec une sorte d'indifférence, il en arri-
vait 4 g'intéresser 4 ces malheureux comme 8'ils étaient des fre-
res, comwme 8i une part de lui-méme lui échappait poor 8'incarner
en eux.

Ludovic lui répéta :

— Viens-tu ?

Et cette fois ce fut avec épouvante que Jean répéta :

— Je n’irai pas | Je n'irai pas |

— Tu as tort, répartlt, Ludovie.

—_ Pourqum ?

—Parce qu'un véritable artiste doit tout voir et tout con-
paitre. On m'avait affirm$ que tu serais chargé d'illustrer un
livre ayaot pour titre : ¢ les Martyrs de I'art, ” comment pein-
dras-tu la folie d'Hugo Van Goés, si jamais tu ne t’es trouvé en
face d'un malheureux que la mort d’une compagne adorée a privé
de la raison ? Et le Tasse ? Le Tasse dans son cachot sombre
étreint A la fois par la souffrance morale et par la douleur physi-
que ; le Tasse croyant qu’on le persécute & la cour de Ferrare et
qu’on veut Jui ravir sa gloire en lui volans son podme ? Comment
feras-tu pour rendre cet effroi, cette misdre qui nous arrache des
pleurs & travers les sidcles.

Le réve ne donne pas ces effets terribles, il faut voir, il faut
entendre... Aurais-tu peur, par hasard ?
— Peur, moi | Et de quoi auraitje peur ? -
" — Oh ! mon Dieu, les terreurs ne s'analysent pas. Je con-

pais des gens d’esprit qui le vendredi n’entreprendeaient pasun

voyage, et que si I'on se trouvait treize & table auraient soin de
De pas rester. 'Tu manques une boone oceasion, . vonla tout. Au
revoir | Ne te fatigue pas trop. -

Jean Bruk étouffait.

Il alluma un cigare et se mit & famer funeusement tandls

.~ Vraiment, je ne saurais ' t'accompagner. Il faut que je

que son compagnon crayonnait sar une page le titre de certains
chapitres de son roman, Il s'efforgait d’engourdir sa pensée dans
les nuages opiacés du tabac ; il eut voulu oublier ce que venait
de lui dire Ludovie ; mais les phrases du romancier luireve-
naiept. Il s'aceusait en ce mo acat, de na pas se sentir la force
de le suivre,

Ludovie avait raison, ne dcvrait-il pas en venir 14 ? Ne se
verrait-il point un jour obligé d’étudier sur le vif ces cas de folie
qui I'épouvantaicnt. S

Il avait crn jusqu'alors que pour surcxciter le cerveau Jus-
qu'd le faice gelater il fallait un de ces coups imprévas qui rom- .
pent chez 'homme intelligent 'équilibre des facultés,

Les examplec illustres que venait de  citer Ludovic e le
frappaient pas ; jusqu’a e jour, & peine y avait-il songé | Que le
Tasse fut devenu fou, il ne s'en  préoccupait point. Torquato
Tasso»précipité de la faveur la plusy haute, dans une éclatante
disgrice, jeté au fond d’un cachot parce qu’il était coupable d'a-
voir révé I'a’lliance d'une princesse, lui que Dieu avait sacré roi
par le génie, cela le touchait peu.

Les cours d’Est et de Ferrare ne vivaicot plus que dans les
lointains souvenirs des artistes et des historiens. Hors quelques
critiques d’ars, versés dans les chroniques des artistes flamands,
on ne connaissait gnére cet Hugo Van Goés qui retrouva dans
le calme du cloitre I'intelligence qui 8'était envolée avee I'Ame de
la femme aimée, et la résignation que donune la foi. C'était loin,
c’était vieux-!

Mais les trois récents exemples cités par Ludovic rappe-
laient des histoires de la veille. Ludovic avait connu ces jeunes
gens, Edouard qui numérotait maintenant les chapitres fut pen-
daot quelques. mois le collaborateur de I'un d’eux.

Ils appartenaient & la génération vivante,
avaient tous coudoyés sur le boulevard.

Nul malheur sans remdde ne les avait atteints. Iisne s’é-
taient trouvés frappés ni dans 1+ coeur, dont ils s'étaicnt efforeé
d’éteindre les battements, i dans leur fortune ; cofants de la
balle litiéraire ils avaient commeneé par picorer comme les oiseaux
A tous lvs fruits des journalisme ; puis leur réputation avait gran-
di lentemeant.

Saos s'attacher & composer une cuvre vraiment grande, ils
g'étaient bornés & semer leur esprit dans des articles étincelants
qui durant plusieurs années firent monter la vent: du jouraal.

La notoriét$ vint, souriante, empressée, ouvrant.les rangs
de la foule, leur jetant del'or & pleines mains, les grisant de brait
qu'ils prenaient pour de la gloire... Et puis plusrien... sans ma-
ladie, sans malheur, sans coup brutal, ils étaicnt allés de I'aréne
A la démance.

. QCela écait effrayant. Chaumas avait-il done raisoa ? Da-
vait-il eraindre uo sort semblable ?

Ii s’approcha d’un miroir et se regarda. .

Edouard qui pliait la feuille sur laquelle il venait de numé-
roter les titees des chapitres indiqués par Ladovie le surprit dans
cet examen, et lui dit en riant : '

~ T ¢8 trés beau, en'ce moment, ma parole ta pourrals )

Ses amis les

.setvir'de wtotldle pour un Hamlet...

O s ‘Hamlet | répéta Jean Bruk. Hamlett inais Hrnleﬁ"
était fou !

.= Nous la sommes bous ! répondit Edound avee phi loso-
phie. . ¥it :maistenaut- viens chercher des inspiraions sur le boule.

“vard, Qe soir nous disons au Graud-Seize, un diner sardan:pa-»

lesque !
Ils sortirent.
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XVIII
UN BAUVEUR

— Pourrnis-jo voir monsiour fo dircoteur ? domands lo
dooteur Chaumas en s'adressant au principal gardicn do'la pri-
sou de Mazar,

~— Si monsiour vout biou we romottre &3 oarte ?

Lo gardien ¢'Sloigaa, ot revint un moment aprds: il avait
ordrs d'introduirs lo savant. Chaumas 6tait presque ue ami
pour lo dircoteur : A diverses reprises cntrafaé par son amour
pour la reicnce. Chaumag avait obtenu Vautorisation de visiter
des détenus,

Ii Grudiait alors sur lo vif cetto névrose terrible qui conduit
au orimo commo A la folio ; il demandait nux wmisérables quola
guillotine attendait le scoret do co ma) grandissant qui du vieo
led avait jetés A l'ablwe.  Que d'heures passéas dausces cellules !
de confidences regues, deo oris catendus, de pridres éeoutdes ! A
quelles sednes do douleur, do remords ct de désespoir avait assis-
té Chidilias |

Do notro temps les voleurs et les assassins lisent log jour-
paux. Le uom dudocteur leur était connu. Ils savaient cn
le recevant qu'il 'agissait d'ue prince de la scicace ; do  plus ils
p'ignoraicnt point que Chaumas cmployait aisément son crédit,
et vxda\t géulreusement sa bourse pour lo soulagement des mal-

heureus,
Ce fut aveo cmpressement, et la main tendue, quo M., Gab.

bon Je directeur acoueillit lo savent praticicn.

«— Que désiroz-vous de moi ? lui demanda til,

~— Une fuvour.

— Micux : V'exercice d’un droit ; chaounede vos Gtudes et
de vos expéricnces agrandit le domaine de la soicnae, et nous
devons tous vous rider dans Paccomplissement de votrs tichs,

M. Gabboa tira Je cordon d’unc sonnetto,

~— On va vous ouvrir la eellule de Germain Tullon,

— Ce n'est pas lui que je souhaita visiter,

— Comment | j'ai ioi un mirérable cowplet des pieds au
cerveau, un homme qui & massacré uoe fawmille, press§ par la
cupidité, et vous no souhaitez pas Vinterroger ?

~— Pas uujurd’hui, du moias, réphqua o docteur. I est ca
cc moment & Mazas un homuwo qui m'inspire 3 Ia fois un grand
iatérlt, et des oraintes réelles, Il fut mon ami de colldze, et ces
vicux souvenirs 13 ne s'ouglicut pas. Bozan de Breuwil n’a pas
mome uoe indélicatesse & se reprooher, j’en suis certain, et il est
malheuseux,

— Ah !t M, Gabbon, c'est M. Bozan de Breuil quo
vous voulez voir ?

— J’ai pour désirer lui faire une visite les wotifs les plus
araves,

~— Savez vous qu'il est au seorct ?

~— Ur médecin entre partout,

— Pourquoi n'dtes-vous pas all§ demander uae antorisation
A Ja Préfecture ?

— Pourquoi ? Parce que je viens de rencontrer soc gea-
dre, le prince M:kdl Ypsolani ; celui-oi sortait du cabinet du
Jjuge d'instruction, et veait d'en recevoir V'assurance qu'unc or-
donnance de non liou allait &tre rendue.

Quelque hite que j'aie de rovoir ce malheurcus, et do leré-
conforter par une preuve de sympathie, je ne serais pas venu, ot
surtont jo ne vous donnerais point cette nouvelle comme cortai-
ue, si je gardais ua ecul doute,

L'oxamen dos livres do Booaventuto a prouzé sa bonooe foi,
son dernier interrogataire a convainou do sou innocencs lo magis.
trat thargé do Pinstruotion do Paffuire.da la « Suoiété Uaiversel-
le, » ot 0o pauvro hommn qui, il y a deux mois Stait lo a grand
finoncier, v va Gteo rendu A:ses amis, ot laissé libra. de rofaire g,

fortuso,

— Allons, répondit M. Gabbon, mais il f.tut, faird quolquo
ohose pourles gavants, Vonez aveo moi, nous cntrerons susemble
dans la chawbre do Bozan de Breuil, Oa aeg pour lui des
égarcs, ot jo ne orois pas qu'il ait & se plaindre de moi.

M. Gabbon prit 1o bras du dooteur, ct tous deux 3o dirig).
reat vers la ccllule habitéo par le fluandier.

Le gardien qui marchait devaot cux lour ouvrit,

Au premier moment la ohambro patut vide aux deux visic
teurs.

Lo battant de la porto dissimulait cn ¢o moment le terrible
speetable qui, une seconde apres s'offrit A loura regards.

Bozan do Breuil aprds '6tre cutoars le cou de sa cravate,
e avait poud Vautre extrémits A son lit, puis's'étant agooouills,
aveo une voloutd inouiy, il 4'était renverss en arridre, teadant o
livn de soio do fa eravate... résolu 3 mourir co dépic d"ave atror
douleur, et de I'éveil inconscient de Pinstinet do la  couservatio
il a2 roidit ct 8o roidit cacore... Lia facs conzestionnée devint d'ue
rouge pourpre, les yeux goofl$s saillivent de Vorbite, -ln Jangu
gouflée passa les Wderes violettes, et il roula sur le sol...

Twmobile désormais il restait étendu an pied do Ha couche

Co fut dans cet Gtat que le trouvdrent 19 dirceteur et Chau
mas, )

Le doeteur s'agenouilla, coupa la eravate, souleva le mal
heureus, ct Jo déposa surson lit. It ne doonait aucun sigos
d’esistence, copendant  Ghaumas ne  semblait  pas absolumenl‘
convaincu que la vio l'eut abandonné.

Il orayonna vno ordonnance ot la remit au gardica g3l
covoya A la pharmacie, puis il recommenga ses tentatives pou
rappeler 1o souffic dans la poitrine du maheurcuz,

M. Gabbon vemait de tomber rur un sitge, Ja phleur a0
front, cu proic & une vive inquitude, Si Bozas de Breuil était
mort, ce suicide allait fuire un bruit énorme. On accuseraitk
directeur d’avoir manqué de surveillaoce,

Peut.dtre perdrait-il sa place, et ilavait uns famille nox
breuse. Q’¢tait ue homme cxcelleot, ua peu faible, ct & cett
heure il se trouvait dans P'impossibilité de rassewbler nae idéet

de preadre uoe résolutioon.

. (A suivae.)
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